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PERSONEN 3 Damen, 3 Herren

Gerhard Steiger Regierungsstatthalter um 50
Franziska Steiger seine Frau um 50
Lilly Steiger Tochter um 20
Lotti Dienstmadchen um 50
Werner Schiitz Lillys Verlobter um 30
Professor Fest Antiquitdtenhdandler um 55

ORT DER HANDLUNG

Gut biirgerlich und behaglich eingerichtetes Zimmer. In
der Mitte Tisch und Stiihle. Tiiren links und rechts. Hinten
eine Tire, die zum Garten fiihrt. Seitwarts ein Fenster.

INHALTSANGABE

Gerhard Steiger mochte gern eine alte Kommode, die seine
Gattin als wertvolles Erbstiick hoch schiatzt, loswerden.
Ohne Wissen seiner Frau hat er bereits einen Reflektanten
auf das Altertumsmdbel in Prof. Fest gefunden. Zu gleicher
Zeit kehrt Lilly, die Tochter, nach langer Abwesenheit,
ins Elternhaus zuriick. Sie vertraut der Mutter, dass sie
sich mit Prof. Dr. Schiitz im stillen verlobt habe und

dass dieser noch heute um ihre Hand anhalten wolle.

Prof. Fest, der die alte Kommode erwerben will, verhandelt
mit Frau Steiger, die der Meinung ist, dass der Herr der
Verlobte ihrer Tochter sei. Als der Professor von geschweif-
ten Beinen spricht, und erkldrt, dass er sie fiir sein
Schlafzimmer brauche usw., verliert die brave Frau ihre
Fassung. Der Zufall bringt den jungen Prof. Schiitz mit
Herrn Steiger zusammen und dieser sieht in Werner

den Reflektanten auf die alte Kommode. Seine abfilligen
Bemerkungen, die Lillys Verlobter auf seine Braut miinzt,
veranlassen ihn, schnellstens zu verschwinden. Endlich

nach Irrungen und Wirrungen kldren sich die Missverstind-
nisse auf. "






1. SzeENE

Franziska, Lotti, Gerhard

Franz.

Lotti

Franz.

Lotti

Franz.

Lotti

Franz.

Lotti

Franz.

(legt letzte Hand an den bereits gedeckten Mittags-
tisch. Auf dem Tisch steht ein grosser Gugelhopf

sowie Blumen. Ein kleiner Tisch im Hintergrund ist

mit Gaben belegt. Man merkt die festliche Geburts-

tagsstimmung)

S0, das hdtte mer. (Ruft zur Tiire rechts hinaus)
Lotti, isch der Gaffee zwag?

I chume grad dermit:

Ja pressier. Sie cha jede Momant da sy! (Geht zur
Tire links, ruft) Vatti! Wo bisch? So chumm doch ou!

(kommt mit einer Kanne Kaffee von rechts, stellt

sie auf den Tisch) So, da wdr da Gaffee! (Geht zum
Gabentisch, betrachtet die Geschenke) Potz Milion,

di schone Sache. Ds Lilly wird e Froid ha! Merci,

~das isch ja alls us Syde! Dasch de nobel!

's isch halt grad fiir zwe Geburtstage. Jetz isch es
Ja ganzi zwoi Jahr furt gsi. Derzue isch es ersch
no grad der Zwdnzigscht. Da cha me scho chly meh
awande.

U war weis, vilech isch es ja der letscht Geburts-
tag, wo's deheime fyret. Ds ander Jahr isch es
sicher scho ghiirate.

A das dankt hiit no niemer. Jetz wei mer uses Chind

zersch no chiy fir Us, ds isch Ja ersch vor acht
Tage heicho. :

Ja, ds Hiirate chunnt di Tochtere mdangisch ganz
plotzlech a.

Aber nid ds Lilly. (Geht wieder zur Tire links)
Vatti, bisch gang no nid fertig? Ds Lilly chunnt
gwiiss jede Momant!

(Zu Lotti)Ii du Lotti, wo hei mer d Ziindho1z1i?




Franz.

Franz.

Lotti

Franz.

Gerh.

Gerh.

Franz.

Gerh.

Franz.

Gerh.

Lotti

Franz.

Lotti
Gerh.
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I mues doch no d Cherzli aziindte!
(Beide SUchen)

Wo han i die &cht wieder vernuuschet. Ha se doch
vori no grad i de Finger gha! We ds Geburtstags-
chind ynechunnt, miiesse doch di Cherze brénne!

Nume ruhig, Frou Steiger, mir finde scho es Ziind-
holzli.
Di Rueh sttt me ha! Meinsch der Gaffee syg no heiss

gnue? (Fiihlt die Kanne an) Wo blybt o my Ma? (Ruft)
Vatti. Chumm doch antlech!

(noch hinter der Szene) Hib doch o chly Geduld!
(Man _hort einen Krach, dann einen Schmerzensschrei)

(tritt Tahmend auf, hdlt sich die Hiifte) Herrgott-
milione.

He, he!

Wi mdngisch mues i dcht no aschla a der alte Lumpe-
kumode: Das i no nid lengschte lahm bi, isch ds
reinschte Hunder!

Du tuesch jetz omel o notlig!

Werum mues das Unghiir iiberhoupt i mym Biiro stah?
Ueberall isch si numen im Wdg u passe tuet si
niene. Aber usgrdchnet i mym Zimmer, wo siisch scho
alls Uberfiillt isch, mues no di blodi Kumode stah.
U nume wiill irget eini vo dyne Urgrosstantene ihri
Nachthemmli het drin gha!

(beiseite) Potz Watter, ds Familienoberhoupt isch
hit offebar mit em 1dtze Bei zum Bett us'

Schimpf doch nid eso. Lue du gschyder di schon
Gabetisch vo dyr Tochter. .

D Frou Steiger het sech di groschti Mieh gga.
Wage dam tuet's mer glych weh.
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Weis gar nid, was du gage di Kumode hesch. So-n-es
wartvolls Stiick! Aecht barock, us der Zyt.

Isch mir doch glych! HNiit weder unpraktisch isch si.
Nid emal uftue cha me se! Da chasch jedesmal zersch
e Viertelstund drann umehudle.

Mir miesse halt wider einisch chly Seife a d Schub-
lade schmiere.

Danke fiir Obscht! Agschmiert bin i siisch scho gnue
mit der Chrutze. Da han i sowieso afe ds chlynschte

Zimmer vom ganze Hus, u was mues no drinne stah? Di
verfluechti Kumode.

I gloube, i war allwag bas i'r Chuchi. (Rechts ab)
Bitte: du hesch das Zimmer partout wolle.

Guet, aber ohni Kumode! D& Hagel brucht numen e
Huuffe Platz mit syne gschweifte Bei u mit sym
dicke Buuch! (In anderem Tone zu Franziska)

Nimm mer's nid Ubel, Muetti, aber i weis wiirklech
nid, was du a dim Altertum bsungersch gsehsch. -
Wo isch o Uses Geburtstagschind? Ligt's eigetlech
no im Bett? I hitt afe Gaffeegluscht!

Wart, i riiefe 're einisch: Ziindt sider d Cherzen

a, bis so guet, aber zersch muesch Ho1z1i ga sueche.
(Rechts ab)

(ninmt die Streichhdlzer, die auf dem Tisch 1liegen)
Da 1igen si ja, grad vor der Nase. (Steckt die
Kerzen um den Geburtstagskuchen an) Ja my Frou
Gemahiin mit ihrne alte Briilich! Werum mues jetz

das Meitschi dra erinneret wdarde, das es scho
wider es Jahr elter isch? Aber was wott me: myr
Alte isch ds Alte eifach heilig: Aber i ha Oppis
ygfadlet: we hiitt Namitag alls bim Zvieri hocket,
schickt mer ds Museum e Sachverstdndige. U we dd
Profisser e guete Prys macht, laat mi besseri Halfti
vilicht de doch no mit sech rede. Das Mobel mues
mer jetz namlech us em Huus, punktum.




/

Franz. (aufgeregt von rechts) Vatti, si chunnt! Hesch &dcht
d Cherzli alli azindtet? (Zahlt) 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
Gerh. Jaja, nume ganz ruhig. Zwanzg Stiick sy's.
Franz. Es sotte aber einezwdnzg sy. Hilf mer doch schnadll
zelle: 1, 2, 3, 4
2. SZENE
Franziska, Lotti, Gerhard, Lilly
Lilly (kommt von rechts, féallt erst Gerhard, dann
- Franziska in die Arme)
Guete Morge Vatti. Salu Muetti!! Uh, dasch schon,
am Geburtstag wider einisch deheim!
Gerh. I gratuliere mym grosse Froilein Tochter harzlech!
U jetz schnyd der Chuechen a, i ha Hunger!
Franz.  (nimmt Lilly in ihre Arme) Alls alls Guete mys
Chind. Alls Glick wo's nume git! (Kisst sie)
Lilly Danke vielmal: Schon heit der das wider gmacht mit
dene Blueme u dene Cherzli!
Gerh. Mir gfallt der Chueche no besser.
Franz. (fuhrt Lilly an den Gabentisch) U das sy iiser
Gschankl1i.
Lilly Was, sovel viell? Merci viel viel Mal! (Kiisst beide)
U wi de di Blueme schmocke!
Gerh. Der Gaffee scnmickt besser! Chomet dir jetze.
Choit de das Ziilig no Tang aluege. Wett jetz dntlech
asse, mues ja scho gly wider ga.
(Man _begibt sich an den Kaffeetisch, Franziska
schneidet den Kuchen, Lilly schenkt Kaffee ein,
alle essen und trinken)
Lilly Bi der Tante Emmi isch's am Geburtstag alben o

schon gsy, aber so schon wi deheime natiirlech lang
nid! (Zu Gerhard) Frdisch di, dass d' mi wider hesch?
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U de wie! Ye me so ne ndatti Tochter het, wett me
scho chly oppis ha vo ‘re! D Liit hei omel d Gringe
schon drdiht, won i mit dir am Arm diir d Stadt
promeniert bi letschte Sunntig: ‘

(lachend) Der Apiteeggere het's fasch oppis ggd,
die het mi gar nimm kennt.

(sieht nach der Uhr) Tonnerwdtter, i mues.

Chonntsch jetz hit nid en Usnahm mache, dyner
Amtsgschafti loufe der omel nid dervo.

I ha drum Opper bstellt, de sott i scho piinktlech
sy. (Erhebt sich) Also, uf Widerluege, bi de derfir
friech da zum Zmittag. Heit's schon! Adio.

(die ihn bis zur Tiire begleitet) Tschou Vatti.

(ihm nachrufend) Aber de piinktlech, 's git namlech
oppis ganz Guets.

(schnell nach rechts ab)

(z6gernd zu Franziska) Muetti --

Ja - wettisch no Gaffee?

Nei, merci. - I wett der gdrn Oppis sdge -

(setzt erschrocken ihre Tasse hin) Chind - ?.

Hib nid Angscht, Oppis ganz Schons. Weisch, i ha

mi - i bi - bi de Fachkurse han i opper glehrt

kenne, u da wett hiit dahdre cho -

So red doch o.

My Verlobt.

Wie bitte - du bisch - du hesch di - ohni es
einzigs Worteli - ?.

Weisch, es isch drum ziemli pldtziech cho. Bim Ab-
schid z Bdarn het er mer gseit, er heig mi garn, u
ob er dorft cho. U da han i ja gseit u jetz chunnt
er halt' Er isch doch so lieb u so gschyd, un i ha
ne doch so garn.
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Franz.

Lilly

Franz.
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Ching. Ching: Aber wdr isch es de iiberhoupt?

Er heisst Werner! U ddank, er isch Dokter u scho

gly Profdsser, u ersch dryssgi. Mir hei Buechhaltig
gha bin ihm. Jetz chunnt er de a d Handelshoch-
schuel, stell der mal vor!

Da wdr alls Wehre filir d Chatz, i merke's scho!
Der Vatti wird de no rede!

Du sottsch is dbe hdlfe, weisch Muetti. Dir git

der Vatti scho na. Wirsch gseh, my VWerner gfallt
der de o.

Hoffetlech. Wen er so einzigartig isch, wi du
meinsch, gfallt er sogar em Vatti. (Steht auf)
Jaja: chuum het ds Vogeli d Eierschalen ab, meint
es scho, es miies salber es Niascht boue!

Jda, wenn chunnt er de?

(Jachend) Fur mi Langizyti viel z spit! Entweder
am elfi, oder de halt ersch Oppen am drii. (Umarmt

Mutter) Bin i nid der gliicklescht Monsch uf der
Walt?!

I hoffe's omel! - Aber i sott ddnk mal ga .luege,
was i'r Chuchi geit.

(Lilly will mitgehen)

Blyb nume u Tue afe mal dini Gschinkli a. I chume

scho z Schlag. (An der Tiire rechts) lie heisst er
Uiberhoupt?

(strahlend) Werner, i ha der's doch gseit!

I meine, wi du de mal sollsch heisse.

Ig? Jdso: I bi de mal d Frou Profidsser Lilly
Schiitz, geborene Steiger. Tont nid schldcht, gall.

(Jachend) Oh Ching! - Lésch de no d Cherzli, bis
so guet. I schicke ds Lotti grad zum Abruume!
(Ab nach rechts)




10

Lilly  (bldst die Kerzen aus, rdumt Geschirr auf ein
Tablett)

Lotti  (von rechts, mit einem Blumenstrauss) Lilly, i
gratuliere der o no zum Geburtstag u wiinsche der
e flotte Ma, dasch doch de gdng no d Houptsach.

Lilly  (lachend) Danke, Lottil Ii, sy die schon. Hart, i
wott se grad ystelle. (Stellt die Blumen in eine
Vase auf dem Gabentisch, betrachtet dort die Sachen)

Lotti (wihrend sie den Tisch abrdumt) Das si de schiggi
Sache, wo de da hesch uUbercho. D Frou Steiger het
mer alls zeigt. Ou merci, han i gseit, wi wird ds
Froilein Lilly e Freud ha! Tusigwdtter: (Geht mit
dem Geschirr rechts ab)

Lilly  (geht zum Fenster, sieht hinaus, erblickt Dr. Schiitz,
winkt ihm) Werner: Werner. Chumm grad hie yne.

5. SZENE

Lilly, Werner

Werner (kommt iber die Veranda ins Zimmer mit einigen
Rosen) Lilly mys. (Umarmung) Schatzu:! (Gibt ihr
die Blumen) Hiarzleche Gliickwunsch.

Lilly Danke Merner! (Kiisst ihn)

Werner Und, wi isch es der vorcho ohni mi?

Lilly  (umarmt ihn) Wi bin i froh, dass d' wider da bisch.

Werner \lisse's dini Eltere - 7

Lilly Jaja.

Werner Und - 7

Lilly Si sdge sicher nid nei. Der Vatti redt mdngisch

echly grob, aber er meint's nie bos. Me mues ne
halt chly kenne u sech vor allem nid 1a erchlipfe.
\las er aber grad gar nid ma verlyde, isch Wider-
spruch.
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Werner HMir wdrde de scho irgendwie z Schlag cho zame. -
U d Muetter - 7

Lilly  Du gfallsch ere sicher uf en erscht Blick, Gppis
anders isch gar nid miiglech! (Schmiegt sich an ihn)

Werner De miesst i also nid Chummer ha?
Lilly  Du bisch doch en erfolgryche Ma:

llerner Ja weisch, mit Schwigereltere gspasset sech's nid,
me ghdrt mangisch so chly allerlei.

Lilly  Dyni zuekiinftige Schwigereltere si ganz ungfdhrlech,
i verspriche der's. Aber wei mer nid Tieber i
Garte? Chumm, wett der no chly verzelle.

Werner (kiisst Lilly, im Hinausgehen Arm in Arm) U de ig
ersch! Aber sag's de no niemerem. Vorgeschter han
i der Profdsser iibercho.

Li1ly  (ubergliicklich) Oh Werner, i gratuliere der: Wi
isch jetz das so schnall ggange? Chumm, we mer da
diiregch, traffe mer sicher niemer.

4, SzZENE

Lotti (von rechts, ldsst Professor Fest eintreten) Namet
afe PTatz am en Ort, syt so guet, d Frou Steiger
chunnt grad. Si luegt drum zum Brate.

Fest (dlterer lebhafter Herr, Professorentyp) I chom
vom Museum, we der das wettet usrichte.

Lotti  (steht mit offenem Mund)

Fest Saget eifach der Profdsser i der bewusste Agldgeheit.

Lotti  Der bewusst Profdsser, guet, will das grad ga mdlde.
Itz chan i der Brate vilicht doch de no chly goume.

Fest (blickt auf die Uhr) Bi chly z friieh, aber gschyder
weder chly z spat. 's brucht mer di Kumode nid no en
andere vor der Nase wdqzschnappe.
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5. SZENE

Franz.

Fest

Franz.

Franz.

Fest

Franz.

Fest

Franz.

Fest

Franz.

Fest

(von rechts, geht freudig auf den Professor zu,

bleibt dann erschrocken stehen, da sie ihn sich

anders vorgestellt hat) Exglisee, ds Meitschi isch

cho sdge, der Herr Profasser syg da.

Genau richtig! Dir miiest entschuldige, dass i scho
da bi. I chume wdge -

I weiss', Herr Profdsser, naht ech bitte Platz.
(Beide setzen sich)

[ - wi sol1 i sdge - i bi natlirli scho chly uber-
rascht gsy -

Das chan i verstah. I hoffe aber, mir wdrdi trotzdiam
einig zdme. Dir miest wiisse, i bi scho jahrelang
hinder so Oppisem hdr. Es paar Mal han i oppis in
Ussicht gha, aber es het Teider nie klappt. Gang

het mer sen irgend e Karli no grad chonne wag-
schnappe. Uf ds Galt chunnt's mer gar nid a, wen i
se nume Uberchume.

(unangenehm beriihrt) I vo mir us chan ech niit ver-
sprache, Herr Profdsser, ds letsche Wort i deren
Aglageheit het my Ma.

I wett sdge: das isch e Formsach. Wichtig isch vor
allem, wenn dir ja sdget -

(zogernd) I weiss' de neue nid so rédcht -

Syt so guet. Dir gseht doch, i bi niimme der
Jingscht u ma nimm so uf d Suechi wi friicher albe.
U de isch me halt o afe chly wahlerisch, das
muesset er verstah. I mues se eifach ha. Si isch
ds letschte Stiick, wo mer no fahlt im Schlafzimmer!

(entsetzt) Dir redet scho chly komisch, mues i
sage.

Es fallt nech sicher schwdr, se furtzgah, aber si
chunnt i gueti Hdand, wdge dam choit er ganz ruehig
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Fest sy. 's isch ja nid di erschti, won i ha! Drii
Stuck han i scho gha! Vo de zwGi erschte ha mi
zwar scho gly trennt, di hei z grossi Fahler gha.
U di dritti isch o nume zwdgfrisiert gsy! Am
zwoite Tag han i's du aber gmerkt u ha se em
friechere Bsitzer umebbracht. Aber i ddm Punkt
bruchen i bi euch ja nid Angscht z ha.

Franz.  (hat mit steigendem Entsetzen zugehtrt, fassungslos)
Herr Profdsser, i gloube mir chonnti hore!
Fest Natiirli, dir heit ou no Husfrouepflichte! Aber sdget,

i darf doch hie uf eue Herr Gemahl warte? Ohni. my
Beute gan i namlech nid hei. U wen i wdg ga, chonnt
doch underdesse ...

Franz. (fluhrt Fest zur Tire links) Bitte, we der hie e
Momant weit warte. '

Fest (in_der Ture 1inks) We d& nume gly chunnt! I fiebere
ganz na re. 1 zittere formlech. (Ab)

Franz. (fallt weinend in einen Stuhl) Oh mys arme ver-
blandete Chind:! I was flr Hand bisch da grate?!
I mues der d Ougen uftue, i mues! Oh, du arms un-
gliicklechs Chind!

Lotti (streckt den Kopf zur Tir herein) Frou Steiger,
sottet der dcht wieder mal e Blick uf e Brate ...?
(Ab)

Franz Ja, das git e truurige Brate, derby ha ne mit so
viel Freud gspickt. I chume. (Ab rechts)

0. SZENE

Lilly (im Gesprdch mit Werner, kommen von hinten) Dasch
prima, das mer der Vatti grad hei gseh cho. llen er
itz de ynechunnt, stellsch di grad vor u redsch
mit ihm. Wirsch gseh, er gfallt der de. I ga de

sider i mys Zimmer u schrybe der Tante Emmi es
paar lort.
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Hib du mer gschyder der Duume.

Mach's guet, du arme liebe Schatz. In ere Viertel-
stund bin i dy Brut! (Sie kiissen sich) Er chunnt.
Nimm's nid tragisch, wen er oppe chly ruuch wird.
Er het mi drum o gdarn u wett mi nid scho wider
waggah, chuum bin i us der Fromdi zriigg.

Ke Chummer, es wird scho 1dtz cho.

I ha richtig Harzchlopfe! - Oh Schatzu. (Kuss)
LiTlyli, mys: (Kuss)

(schnell hinten ab)

(blickt ihr nach, lachend) Schicksal, nimm deinen
Lauf.

(kommt von rechts, erstaunt) Griiess Gott wohl!

Herr Steiger! Darf i my vorstelle, Schiitz isch my
Name, Profasser Schiitz ---

Ah, sehr erfreut! Das isch aber rasch ggange. Isch
o guet so, dir syt namlech nid der einzig Bewdrber

Wie bitte???
(stolz) Das bruucht nech ja wyters nid z intressiere!

Es isch halt scho es saltes Exemplar. - Dir syt
sicher ganz verruckt nach ere.

(verlegen, lachend) I - i wett ihm doch ender Liebi
sage.

So? - Chan i nid verstah! I bi froh, wirden i se
antlech los, si isch mer Uberall numen im Wag.

I wirde se sicher a richtig Platz stelle. - Darf
i nech vilech no churz myni nechere Verhdltnis
unterbreite. Myni Mittel erloube mir -

Das isch schon! Billig chan i se nid gd, scho wage
myr Frou nid. Die hanget mit ere wahre Affelieb
a dam Ding.
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Das verstahn i! - We der erloubet, Herr Steiger,
so tat i nech -

] sdgen euch: jede Tag putzt u poliert si se. We
mer einig wirde, Uberchomet der se unbeschadiget,
ohni ds chlynschte Chratzerlii My Frou het Sorg
gha zue re! Aber we der se einisch heit, nime se
uf ke Fall wider zriigg.

D4 Fall wird sicher nie ytrdtte. He's nech racht
isch, Herr Steiger, so wett i itz doch no es Wort
tiber mys Ykome -

Das geit mi ja wyters nut a! Dir gseht nid us wi

ne Schwindler. Es geit mer nume drum, se miglechscht
schnill us em Hus z ha. I cha di gschweifte Bei
chuum meh aluege'! Gfallt euch das?

(sehr erstaunt) Gschweifti Bei? Das han 1 no gar
nid gmerkt.

I zeigen ech's ndchdr grad. Dir miesst d Chatz nid
im Sack choufe. U mit myr Frou warde mer de scho
einig. Aber 3'000 Stei choschtet's nech de scho.
Weit der iiberhoupt sovel uslege fiir se?

Silbverstindlech, Herr Steiger, mit tuusig Freude
sogar. Mys Ykome -

U de miest der se ou sdlber cho abhole.
(lachend) Vierspdnnig, Herr Steiger, vierspannig.

(lachend) Das gfallt mer, u drum sollet dir das
MGbel ha! I nimen a, das isch e Liebhaberei? Heit
er no meh dere Zuug?

Nid das i wiisst:

Aha, dir foht ersch a! Prima. Also schon isch si,
unbedingt! U dekorativ: Aber sisch ohni jede
praktische Wart. Me cha se fir rein niit bruuche:
Wen i e grisseri Wohnig hdt, chonnt si am Aend da-
blybe, aber eso mues sy mer eifach furt.
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Werner  (fassungslos) Ums Gottswille!

Gerhard U fir e Fall, dass si nech mal sott versole, cha

- nech no ne Dreh sdge, won i mit der Zyt du usegfunde
ha: zersch morderlig flueche, de ziimftig schiittle
u ndchdr eis drufhoue mit der flache Hand!'

Werner  (entsetzt) Das isch aber grobianisch!

Gerhard (vertraulich zu Werner) I mache's ja o nume so, we's

d Frou nid gseht, di het Angscht, das schad'ere. My
Frou het se ndmlech i d Eh bracht.

Werner  (springt auf) Das han i aber nid gwiisst!

Gerhard Das spielt fiir euch doch ke Rolle! Aber i mues nech's

scho sdge, lisi Eh wdr bi mene Haar gschytteret a dam
Unghiitir:

Werner  Herr Steiger, i weis fasch niimme, was i so011 dinke.
| Dir verzellet mir da mit der groschte Sdlbverstind-
lechkeit Sache, wo Opperem wi mir, wo im Begriff
isch z hiirate, alli I1lusione roubt!

Gerhard Also 10 mer das. Jetz wott i aber emal ga luege,
wo my Frou isch. Numen e Momant. I wott nech de
das Unghiilir mit de gschweifte Bei u diam dickleche
Buuch parsonlech zeige. (Geht rechts in sein Zim-

mer ab, hat vorerst hineingesehen, ob niemand drin
ist)

Werner  (hdnderingend im Zimmer auf und ab) Ungloublech so
oppis. Unghiilir seit er, mit gschweifte Bei. Dasch
Ja grouehaft. U de no di zwyfelhafti Harkunft. A
so Oppis hatt i gar nie dankt!
(Man hort Franziskas und Liilys Stimme)

Werner 51 chome: Itz aber ab de Schine! (Eilig hinten ab)




17

/. SZENE

Fest

Lilly

Franz.

Lilly

Franz.

Lilly

Franz.

Lilly

Franz.

Lilly

Franz.

Lilly

Franz.

Lilly

(kommt aus dem Zimmer links) Entweder het me mi
vergasse oder de isch en andere da wage der Kumode.
Di Frou Steiger isch mer sowieso rychlech spanisch
vorcho! - Isch's Gppe dd jung Schnuufer, won i im
Garte ha gseh? Ganz klar, da wott my Kumode! Aber
dasmal machen i nid wider Zwdite, dd mues i grad
einisch ga i d Hiipple ndh. (Hinten ab)

(von rechts, zieht Franziska ins Zimmer) Nenei, i
gseh der's a, du hesch grannet. Sag mer doch werum.
Het der Vatti scho gredt mit der?

Der Vatti nid, aber dy -- ach, du arms Chind: (Weint)

Aber Muetti, de isch doch alls guet: (Lachend) Oder
gfallt er der nid? -

Ueber e Gschmack lat sech nid strytte, aber my Fall
wir er nid! U de Uberhoupt: er isch doch viel z alt
flir di.

Dryssgi-isch doch kes Alter.

De het er di halt agloge. Er isch bestimmt viel
elter! Wen eine scho driimal -- (weint) ' s isch
eifach furchtbar:

Jetz Muetti, use mit der Spraach.
Driimal isch er scho ghiirate gsi:

(ausser sich) Das isch doch nid muglech.

Ey het mer's ja sdlber gseit! Mit de frivolschte
Wort, notabene! U wi dd vo dir gredt het - nei,
Chind, so oppis hdt i nie erwartet vo dir:! (Heint)

Muetti, my Werner het mi doch wahnsinnig garn.

Bisch du de blind? Du sygisch ds einzige "Stiick",
won ihm no fdahli im Schlafzimmer:

(erschrocken) Muetti, jetz hor aber.
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Gall, jetz bsinnsch di so langsam!

(von rechts, sieht die beiden weinenden Frauen) Frou
Steiger, der Braate:! (Ab)

Um der Gottswille! (Rechts ab)
(sitzt weinend am Tisch)

(kommt von hinten, sieht Lilly, erschrocken) Lilly!
Lilly, was isch mit der, werum brieggisch?

(steht auf, misst ihn mit verdchtlichen Blicken)

D Finger ewdagg. - I giben ech eues Vort zriigg, Herr
Schiitz: Dir syt frei!

(will sie umarmen) Lilly, Liebs, bisch jetz toub,

will i e Momant dervogloffe bi? Du hesch rdcht,

's isch feig gsi vo mer. Aber du gsehsch, i hdt nid
furtchonne, ohni di no einisch z gseh u mit der

z rede. U jetz, Schatzeli, syg's wi's woll: i gibe
di nimm.

(welirt ihn ab) Wull i schynt's ds einzige "Stiick" bi,
wo der i dym - - - es isch nid zum sdge! (Erregt)
Nie han i dir Alass gd, so vo mir z danke, nie!

I ha di gdrn gha, ha der trouet, dy Vergangeheit het
mi Uberhoupt nid intrdassiert, u jetz das!

Lilly, mir wei das vergdsse, das sy doch lappischi
Chlynigkeite!

So, Chlynigkeite:?

(will sie umarmen) Froueli, mach doch nid us ere Muus
en Elefant. Du darfsch das dyr Muetter nid iibel nih,
i wott's ja o vergdsse.

I bi jedefalls froh, das mi ds Muetti ufklart het!
(Weinend) I bi dirdkt gliicklech!!

Bis doch jetz verniinftig. I chume de wider, das mer

is choi ussprdache. Du machsch mer's wiirklech schwir
mit dym Benah!.

(bose) Wie chunnsch du iiberhoupt derzue, e settige
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Ton az'schla!? Eine mit so re Vergangeheit: Jetz,
won i alls weis, isch en Ussprach vollkome lber-
fllissig. Hattsch halt der Muet zur Vahrheit ender
solle ha.

(auch etwas erregt) Mys liebe Lilly, i wott der
einisch oppis sdage. Du hesch wiirklech kei Grund,
mir my "Vergangeheit" um d Nase z rybe! Es paar
chlyni Blddsinne het sech allwdg jeden erloubt.
Ueber settigs lachet me doch speter. I hdt der myni
drii Stindeli scho no bbychtet. Aber we du mer jetze
scho settegi Bagatelle vorwirfsch, wi sol1l1 de das

~i'r Eh usecho?

Es langt! E Ma mit dyne Moralbegriffe -

(erregt) Jetz wird's mer aber z dumm: I gloube, i
stong gdng no besser da als du. Nach dam, won i vo
dir ghort ha, han i d Verbindig mit dir u dyr Fa-
milie wollen abbrdache! Gage di bin i ja e Weise-
chnab mit myne Erldbnis! I hdt der alls wolle vergd.
Sogar, dass d' mer nid gseit hesch, du sygisch nid
ds Ching vo dym Vatter, hdt mi nid ghinderet di

z hiirate, aber we -

(wiitend, nimmt die Rosen, die er ihr gebracht hat,
wirft sie ihm vor die Fusse) Machet, dass der furt-

chomet, aber rasch!.

(beiseite) Der Vatter het doch rdcht. Jetz wei mer
das Mitteli grad einisch teschte. Also: zersch
flueche! (Laut) Himelstarnetuusigtonnerwdtter.. -
Jetz schiittle - (Packt die laut schreiende Lilly
an den Armen, schiittelt sie krdftig) U jetz no mit

der flache Hand? (Hebt die Hand) Nei - nei, das
chan i nid! (Lasst Lilly los)

(laut schreiend) Hilfe!! Hilfe!! (Lauft rechts ab)
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8, SZENE

Fest
Werner
Fest

Werner
Fest

Gerhard

llerner

Gerhard
Fest
Gerhard

Fest
Werner

Gerhard
Fest

(kommt von hinten, sieht lerner) Da syt der ja
dntlech. I ha nech tberall gsqecht. ‘

(sitzt am Tisch, den Kopf in die Hand gestiitzt,
gibt keine Antwort)

So siegesbewusst wi vori im Garte gseht der aber
niimmen us.

Das geit liber myni Chreft!

Aha, das Mobel isch nech also doch z tiilir!? Ja, i
ddm Fall wirden i ddnk zum Zug cho! - Chdit nech
troschte, junge Ma. Mir isch das scho midngisch
passiert. Me gwohnt sech dra.

(kommt eilig von rechts, zu Werner) Es tuet mer
leid, Herr Schiitz. Niit fiir unguet, dass der so lang
heit miiesse warte. Es isch no grad es wichtigs
Telefon cho. (Sieht jetzt erst Fest) Ah, i gseh, dir
syt nid elei -

Herr Steiger, i bi froh, das i nech no einisch gseh,
flr nech pdrsonlech chdnne z sdge, das i mi nach
langem Kampf derzue ha chdnne diireringe, zugunschte
vo dam Herr da zraggz'tratte. I cha mer nid vor-
stelle, dass di Herre wiisse, was das fir mi bediitet.

(sehen sich erstaunt an)

Es tuet mer leid, dass der se nid weit, aber i cha
nech se natiirli nid ufzwinge! (Zu Fest) I nimen a,
dir intrassieret nech o fiir se?

Herr Steiger, i nime se, i zahle was der weit, wen
i se nume gly ha -

Die Herre luege di Agldgeheit offebar als Gschift
a?

Natiirlech, was siisch?

Ve der nid gnue Gald heit fiir so Luxusgidqgestidnd,
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isch das no lang ke Grund, derartigi Bemerkige
1a z gheie.
I wett nech bitte -

Ach was, dir tiet ja grad wi wen i das Ding wett
hiirate.

(zu Gerhard) Loht dir euch das als Vatter la s&ge?

\las weit der de? My Frou isch doch d Houptperson:

Herr Steiger, i ha ds bestimmte Gfiehl, eine vo
Us syg verruckt.

(scharf zu Werner) I ha nid nume ds Gfliehl, i weiss
sogar war's ischi:

(Zu Fest) Aber jetz zu euch, Herr - exglisee - eue
Name han i allwag Uberhort -

Fest, Profasser Fest!

(lachend) Wie, Fest? Das isch ja afe dirakt es
Schiitzefescht. (Auf Werner deutend) Eue Konkurant
da heisst namlech Schiitz: I

(verbeugen sich stumm)

(geht zur Tire rechts, ruft) Muetti, chumm doch
schnall einisch.

(von rechts) Ja, was git's? (Sieht Fest, erschrok-
ken) Du hesch doch nid Gppe ja gseit?.

Wohl, han i. Der Herr Profdsser zahlt e guete Prys
u mir ware se antlech los u hatte der Fride im Huus.

Vo was redsch du uUberhoupt?

Eh, vo dyr alte Kumode. Da Herr da wett se.
Aber es geit doch um ds Lilly

Exglisee, war isch das Lilly?

My Brut.

Was geit de eui Brut my Kumoden a?
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Gerhard Muetter, das mues en Irrtum sy. Di zwe Herre da
sy wage dyr Kumode cho. - |

Werner  Was fir ne Kumode? I ha vo euer Tochter qredt!

Franz.  Ah, dir syt das?! Du myni Gieti, was han i dcht da
agreiset? Dir syt also no gar nie ghiirate gsy?

Werner  (befremdet) Nid das i wiisst!

Gerhard Werum heit der mer de da ganz Sums vo de gschweifte
Bei abglost?

Werner  Dir miiest entschuldige, aber i ha dankt, dir
meinit eui Tochter, un i ha - Jesses Gott, Frou
Steiger, hdlfet mer - uf eue Rat, Herr Steiger -

Franz. Ja, was - ? |

Werner  Zersch gfluechet, - u drufabe gschiuttlet u de --
(Macht die Bewegung des Schlagens)

Gerhard Was!!!

Werner  Das heit dir mir aber aagga!

Gerhard I ha doch d Kumode gmeint! (Witend zu Franziska)
Gsehsch! A allem isch nume di blodi Kumode vo dyr
Urgrosstante tschuld! Jetz aber furt mit dam Hagu.

Franz.  Ja, mira, der Herr Profisser sil1 se nah! Aber was
mache mer jetz mit em Lilly? Oh, das arme Chind'
Son es blods Missverstindnis! Da bisch nume du
tschuld, Vatter, mit dyr tonnschtigs Gheimnis-
chramerei. »

9, SzZENE

Lilly (kommt von hinten auf Werner zu) Werner, vergib mer!
Es isch mer leid, das i so tumm bi gsy u das Ziiiig
gloubt ha! (Zu den andern) Exgiise, i ha dusse zue-
glost.

Werner  (umarmt sie) Mys Lillyli!

Gerhard Gottlob mues i das Gschtiirm nid no einisch erklire'
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U jetz, Muetter, bisch gang no toube uber mi?
Nei, es hei ja jetz alli, was si hei wolle.

[ my Werner -

I my Brut -

I bi di alti Kumode los -

U lises Barock-Schlafzimmer im Museum war jetz
antlech komplett.

U was ha de ig?

(rasch von rechts) E schwarze Soibrdqu!
(schreiend ab)

(VORHANG)



